E Polski
Instrukcja szybkiej instalacji

1 ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Instrukcja szybkiej instalacji zawiera podstawowe informacje konieczne do uruchomienia urzadzenia migkkiego
rozruchu SSW900. Zostata opracowana na uzytek osdéb po odpowiednim przeszkoleniu technicznym lub z
kwalifikacjami do obstugi tego typu urzadzen. Osoby te musza przestrzegac zasad bezpieczeristwa okreslonych przez
lokalne standardy. Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczeristwa moze spowodowac ryzyko smiercii/ lub uszkodzenie
urzadzenia.

2 OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI IN
A PRODUKCIE

NIEBEZPIECZENSTWO!
Procedury zalecane w niniejszym ostrzezeniu majg na celu ochrone uzytkownika przed $mierci,
powaznymi obrazeniami i znacznymi szkodami materialnymi.

OSTRZEZENIE!

Procedury zalecane w niniejszym ostrzezeniu maja na celu ochrong uzytkownika przed szkodami
materialnymi.
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UWAGA!

Podane tutaj informacje stuza udostepnieniu waznych informacji niezbednych do prawidiowego
zapoznania sig z produktem i jego prawidiowej obstugi.

Obecnos¢ wysokiego napigcia.

Elementy wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne.
Nie dotykac.

Obowigzkowe potaczenie z zabezpieczajacym przewodem uziemiajagcym (PE).

Podtgczenie osfony do przewodu uziemiajgcego.
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3 WSTEPNE ZALECENIA

NIEBEZPIECZENSTWO!

Przed dotknigciem jakiegokolwiek komponentu elektrycznego powiazanego z urzadzeniem migkkiego
rozruchu nalezy za kazdym razem oditgczy¢ zasilanie ogdine. Odczekac przynajmniej 3 minut do
catkowitego roztadowania kondensatoréw mocy i zatrzymania wentylatoréw.

Zawsze podigczaj rame urzadzenia do uziemienia ochronnego (PE) na odpowiednim zacisku.
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WSKAZOWKA:

Urzadzenie migkkiego rozruchu SSW900 moze mie¢ wplyw na urzadzenia elektroniczne. Nalezy
postgpowac zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji uzytkownika urzadzenia migkkiego
rozruchu SSW900, dostepnej do Sciagniecia na stronie: www.weg.net.

WSKAZOWKA!

Zamierzeniem niniejszego podrecznika nie jest przedstawienie wszystkich mozliwosci stosowania
urzadzenia miekkiego rozruchu SSW900, jak réwniez WEG nie moze braé¢ odpowiedzialnosci za
obstuge SSW900, ktdra nie jest oparta na tej podreczniku. Wiecej informacji dotyczacych instalacii,
pefna lista ustawien i zalecenia, dostepne sg na stronie: www.weg.net.
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Nie nalezy przepr
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4 INFORMACJE NA TEMAT SSW900

¢ na urza i ie rozruchu
W razie potrzeby skontaktuj si¢ z WEG.

WSKAZOWKA:

Przeczytaj cata instrukcje obsfugi przed instalacja lub obstuga urzadzenia miekkiego rozruchu
SSW900, ktdra jest dostepna do pobrania na stronie internetowej: www.weg.net.

Urzadzenie miekkiego rozruchu SSW900 to produkt o wysokiej wydajnosci, ktéry umozliwia sterowanie uruchamianiem
tréjfazowych silnikdw indukeyjnych. W ten sposéb zapobiega sie wstrzasom mechanicznym na obcigzeniu, skokom
pradu na linii zasilajacej i wypaleniu silnika.

5 INTELIGENTNY KOD

Tabela 1: Inteligentny kod
T E

WEG
Seria
urzadzen
miekkiego
rozruchu

Tréjfazowe
Prad napiecie
ramy  znamionowy  znamionowe
mocy

Napigcie
znamionowe
elektroniki

p
sprzet mowanie

0010=10A
0017 =17 A
0024 =24 A
0030 =30A
0045 =45A
0061 =61A
0085 =85A
0105 =105A | T5 =220 do 575
0130=130A |V Hx =

C 0171 =171A |T6 = zarezerwowany
0200 = 200 A | zarezerwowane
0255 =255 A
0312=3812A
0365 = 365 A
0412 =412 A
0480 =480 A
E 0604 = 604 A
0670 =670 A

E2 =110-240V

SSW900 Sx = specjalne

E3=110-130V
E4 =220-240V
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Rysunek 1: Etykieta identyfikacyjna z boku SSW900
6 DOSTAWA | PRZECHOWYWANIE

Urzadzenie migkkiego rozruchu SSW900 jest dostarczane w kartonowym opakowaniu.
Na opakowaniu znajduje sie etykieta identyfikacyjna taka jak umieszczona na SSW900.

Nalezy upewni¢ si¢ czy:

= FEtykieta identyfikacyjna SSW900 odpowiada zakupionemu modelowi.

= Podczas transportu wystapity jakiekolwiek uszkodzenia. Nalezy natychmiast powiadomic kuriera o ewentualnych
usterkach.

= Jesli SSW900 nie zostanie od razu zainstalowany, nalezy przechowywac go w zamknigtym opakowaniu i w czystym
i suchym miejscu o temperaturze od -25° C do 65° C (-13° F do 149° F).

7 INSTALACJA | PODLACZENIE
7.1 Warunki srodowiskowe:

Nalezy unikaé:

= Bezposredniego narazenia na promienie sfoneczne, deszcz, wysoka wilgo¢ lub morskie powietrze.
= tatwopalnych lub Zracych ptyndw lub gazéw.

= Nadmiernych wibracji.

= Kurzu, czastek metalicznych lub mgty olejowej.

Warunki srodowiskowe dozwolone dla dziatania:

= Temperatura: Od -10° C do 55° C (14° F do 131° F) warunki nominalne (mierzone wokdt SSW900).

-10° C do 55° C (14° F do 131° F) modele do 412 A;

-10° C do 40° C (14° F do 104° F) modele do 412 A;

Obnizenie pradu o 2% dla kazdego stopnia Celsjusza powyzej specyfikacji warunkéw nominalnych.

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza: 5 % do 90 %, bez kondensagji.

Maksymalna wysokos$¢ nad poziomem morza: do 1000 m (3281 ft) - warunki nominalne.

Od 1.000 m do 4.000 m (3.300 ft do 13s123 ft) n.p.m. - redukcja pradu o 1 % dla kazdych 100 m (330 ft) powyzej
1.000 m (3.300 ft).

powyzej 1.000 m (3.281 ft).

Od 2.000 m do 4.000 m (6.562 ft do 13.123 ft) n.p.m. - obnizenie maksymalnego napiecia 01,1 % dla kazdych
100 m (328 ft) powyzej 2000 m (6562 ft).

Stopien zanieczyszczenia: 2 (zgodnie z norma UL 508) przy zanieczyszczeniu nieprzewodzacym. Kondensacja nie
moze powodowad

przewodzenia nagromadzonych pozostatosci.

7.2 Wymiary
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Rysunek 2: Wymiary SSW900

Tabela 2: Dane dotyczace instalacji i wymiary w mm (in)

Minimalna wolna przestrzer musi by¢ zachowana wokét SSW900, aby byta mozliwa instalacja.

Tabela 3: Zalecane wolne migjsca

A B c
Model
mm (in) | mm (in) mm (in)

10A

17A 50 50 30
24 A ) @ 12
30A

45A

61A 80 80 30
85 A 32) 32) 12
105 A

150A 100 100 30
A (@ w | 02
255 A
312A 150 150 30
365 A © © 12
412A
480A 150 150 30
coan ) ) (12
670A :

Wyjs’cie przeptywu

,_\ powietrza

:
Wejscie przeplywu

powietrza

Rysunek 3: Wolna przestrzeri na wentylacje

Rysunek 4: Procedura montazu elementéw zewnetrznych dla SSW900
7.4 Montaz w panelu
Dla urzadzeri miekkiego rozruchu zainstalowanych wewnatrz paneli lub metalowych skrzyn, nalezy zapewni¢
odpowiedni ekshaustor tak, by temperatura utrzymata sie w dopuszczalnym zakresie. Nalezy postepowac zgodnie z

zaleceniami zamieszczonymi w instrukeji uzytkownika dostepnej do $ciggniecia na stronie: www.weg.net.

8 INSTALACJA ELEKTRYCZNA

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ponizsze informacije stanowia jedynie wskazéwki dla prawidtowego montazu.

Sa zgodne z obowiazujgcymi lokalnymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

Upewnij sie, ze zasilanie jest odtgczone przed rozpoczeciem instalacii.

Nie nalezy uzywac¢ SSW900 jako urzadzenia do zatrzymywania awaryjnego. Do tego celu powinien
byc¢ inny sprzet.

NIEBEZPIECZENSTWO!

(*) IP20 z opcjonalnym zestawem.
7.3 Pozycjonowanie i Montaz

Urzadzenie migkkiego rozruchu SSW-07 powinno by¢ zainstalowane w pozycji pionowej, zgodnie z nastepujacymi
wytycznymi:

1. Zainstaluj na stosunkowo ptaskiej powierzchni.
2. Nie umieszczaj wrazliwych na ciepto elementéw bezposrednio nad SSW900.
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OSTRZEZENIE!

Jedli zainstalujesz jedno urzadzenie SSW900 nad drugim, uzyj minimalnej odlegtosci A + B i umiesc
gdrne urzadzenie SSW900 z dala od goracego powietrza pochodzacego z nizszego SSW900.

OSTRZEZENIE!

Zapewni¢ niezalezne przewody lub rynny do fizycznego oddzielenia sygnatéw, sterowania i kabli
zasilajgcych.

OSTRZEZENIE!

SprawdZ, czy ten model SSW900 wymaga zestawu wentylacyjnego. Modele od 45 A do 105 A (ramy
B i C) z wigcej niz 3 rozruchami na godzine wymagaja zestawu wentylacyjnego.

A

Wysokosé = Szerokosé | Glebokosé Waga Przy pierwszym wzbudzeniu, jesli nie zostanie uzyty stycznik lub wytacznik do izolaciji zasilania z cewka
SSW900 H L P A B c D Montazowa Stopieri ini ieci 5y naioi ili¢ < mi
Model mm mm mm mm ) | mmn) | mmn) | mm ) Sruba kg ochrony: mlnlma\nggq napiecia, nalezy najpierw zasili¢ elekltromlke, 'ustawwc minimalne parametry wymagane do
in) in in) (Ib) uruchomienia SSW900, a dopiero potem wigczyé zasilanie.
(in) (in) (in)
10A
17 A 200 127 203 110 175 85 43 C01,930 . ) L . . L . o "
24 A .87 ® 7.9 (7.33) 6:89) 0.33) 0.16) M4 ?4‘25, 1P20 Urzadzenie SSW900 ma oddzielne zZrédio zasilania dla elektroniki; patrz punkty 8.1 i 8.10. Wigcej informacji na
30A temat elektroniki i zaciskéw zasilania w kazdej ramce i zalecanych ustawiert mozna znalez¢ w instrukciji uzytkownika
45A dostepnym do pobrania na stronie internetowe www.weg.net.
61A 208 144 260 132 148 6 34 va Co 4,020 P20
85A 8,18) (5.66) (10,23) (5.19) (5,82) 0.29) ©0.13) (8,86) L
105 A 8.1 Zaciski mocy
13?2 276 223 261 208 210 75 5 Vs 6,550 1POO
200 A (10.86) ®.77) (10.27) 8.18) 8.26) 0.29) ©.19) (14,44) 1P20 0 Zaciski zasilania moga mie¢ rézne rozmiary i konfiguracje, w zaleznogci od modelu SSW900, jak na przyktadzie ramy B.
255 A Wiecej informaciji na temat innych modeli mozna znalezé w instrukcji uzytkownika dostepnej do pobrania na stronie
312A 331 227 282 200 280 15 9 Ve 12,830 1PO0 internetowej: www.weg.net.
365 A (13,03) (8.93) (11,10) (7.87) (11,02) (0.59) (0.35) (28,28) 1P20 0
412A
480A Potaczenie z linig zasilania: R/ 1L1, S/ 3L.2 oraz T / 5L3.
575 390 260 270 480 56 10 38,000 i silnika:
2%1: (22:69) (15.35) 10.23) (10.62) (18.89) .00 0.40) M8 .75 P00 Podtaczenie silnika: U / 2T1, V / 4T2 oraz W / 6T3.
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Rysunek 5: Zaciski zasilania i uziemienia, rama B

Tabela 4: Maksymalny moment obrotowy na zaciskach przyfaczeniowych zasilania

Linia ilania / Silnik | Uziemi i L
Moment Moment Moment
Model & obrotowy obrotowy obrotowy
sswgoo = Rama Szr:'::kl Nm Zacisk Nm Sruba Nm
(calina (cali na (calina
funt) funt) funt)
10A
17 A Co3 Co0,5
20 A A Zacisk @ Zacisk s - -
30A
45A
61A Co 5,5 Co 0,5 M5 6
85 A B Zacisk 49) Zacisk @5) 3/16") (53)
105 A
1332 c M8 19 Zacisk Co0,5 M6 8,3
oA (5/167) (168) 4,5 (1/4") 73)
255 A
312A o M10 37 Jecisk | €005 . .
365 A (3/8") (328) (4,5)
412 A
480 A
M10 37 . Co0,5 M8 15
god i E (/8" (328) Zacisk @5) (5/16) (132)

8.2 Zalecane przewody zasilania i uziemienia
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A

Szczegdtowe informacje na temat zalecanych kabli zgodnie z IEC lub UL znajduja sie w instrukcji uzytkownika
dostepnej do pobrania na stronie internetowej

UWAGA!

W celu prawidiowego doboru kabli nalezy wzia¢ pod uwage warunki instalacji, zaakceptowac
maksymalny spadek napiecia w sieci i postgpowac zgodnie z instrukcjami elektrycznymi okreslonymi
przez lokalne przepisy.

OSTRZEZENIE!
Kable lub szyny pradowe przytaczone do zaciskéw zasilania nie moga przekracza¢ temperatury 90° C
(194° F), biorac juz pod uwage maksymalna dopuszczalng temperature otoczenia.

www.weg.net.

8.3 Podtaczenie linii zasilajacej do

A

8.4 Bezpieczniki o zwarciowej pojemnosci przetestowane na UL

NIEBEZPIECZENSTWO!
Napiecie linii zasilania musi by¢ zgodne z zakresem napiecia urzadzenia SSW900.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zapewnij urzadzenie do odfgczenia zasilania od SSW900. Urzadzenie to musi odcigé przewdd
zasilajgcy do SSW900, gdy jest to konieczne (na przyktad podczas prac konserwacyjnych).

Jesli roztgcznik lub stycznik jest umieszczony w zasilaczu silnika, nigdy nie uzywaj ich, gdy silnik obraca
sie lub gdy urzadzenie SSW9I00 jest wigczone.

Zainstalowane bezpieczniki lub wytgczniki musza wytrzymac i zapewni¢ przerwanie zwarcia. Aby uzyskaé wiecej
informacii, zob. Instrukcje uzytkownika dostgpng do pobrania na stronie internetowej: www.weg.net.

8.5 Bezpieczniki wejsciowe i wytaczniki

Ultraszybkie klasy bezpiecznikéw (aR), zwykte bezpieczniki lub wytgczniki:

W przypadku typu koordynacji 1 mozna stosowac zwykte bezpieczniki lub wytaczniki, zgodnie z IEC 60947-4-2, ktére
chronig instalacje przed zwarciami; jednak SCR nie beda chronione.

W przypadku typu koordynacji 2 bezpieczniki stosowane na wejsciu musza stuzy¢ do ochrony pdiprzewodnikéw,
ultraszybkiej klasy aR, zgodnie z [EC 60947-4-2. Zmniejszaja ryzyko wypalenia SCR z powodu przetezenia.
Ultraszybkie bezpieczniki klasy aR Weg (zalecane w tabeli 3.11 do tabeli 3.13 instrukcji obstugi) zostaly dobrane z
uwzglednieniem maksymalnego napiecia zasilania, 300 % pradu SSW900, czas rozpoczecia 30 sekund, 10 lub 5
uruchomient na godzine zgodnie z modelem SSW. W przypadku zastosowari innych niz te sprawdz konstrukcje
bezpiecznikow.

Prad znamionowy bezpiecznika powinien by¢ réwny lub wiekszy od pradu rozruchowego silnika, aby zapobiec
cyklicznym przeciazeniom i wyzwoleniu bezpiecznika w zabronionym obszarze krzywej pradu x.

Wiasciwy rozmiar bezpiecznika powinien uwzgledniac: lokalne normy dla instalacji elektrycznych, cykl rozruchu, liczbe
rozruchéw na godzing, prad rozruchowy i czas rozruchu, temperature otoczenia i wysokos¢. Aby prawidtowo dobraé
bezpieczniki, zapoznaj sie z katalogiem bezpiecznikéw WEG dostgpnym na stronie internetowej: www.weg.net.

8.6 Gtowny stycznik wejsciowy lub wytacznik automatyczny

W przypadku uszkodzer obwodu mocy SSW900, ktdre utrzymuja silnik w stanie zwarcia, ochrong silnika uzyskuije sie
tylko przy uzyciu stycznika izolacji zasilania (K1) lub wytacznika (Q1) z cewka wyzwalacza wzrostowego.

Nalezy uzy¢ stycznika AC3 o pradzie znamionowym wyzszym lub réwnym pradowi znamionowemu silnika
podtgczonego do SSWI00.

Aby wybrac prawidtowa wielkos$¢ stycznika, patrz Katalog stycznikéw WEG:

www.weg.net

Sterowanie - rozruch i ochrona silnika

8.7 Stycznik obejsciowy

Urzadzenie SSW900 ma wewnetrzny stycznik obejsciowy; zaleca sig jednak zastosowanie zewnetrznego stycznika
obejéciowego do zastosowan, w ktérych silnik moze czesto wykazywaé zablokowany wirnik podczas petnego dziatania
roboczego. W takim przypadku nalezy uzy¢ stycznika AC3 o pradzie znamionowym wyzszym lub réwnym pradowi
znamionowemu silnika podtaczonego do SSW900.

Gdy uzywany jest zewnetrzny stycznik obejsciowy, konieczne jest zainstalowanie przektadnikéw pradowych w wyjsciu
zasilania silnika, aby zachowa¢ aktualne wskazania i zabezpieczenia

Aby wybra¢ prawidtowa wielkos$¢ stycznika, patrz Katalog stycznikéw WEG:

www.weg.net

Sterowanie - rozruch i ochrona silnika

8.8 Potaczenie SSW900 z silnikiem

A

NIEBEZPIECZENSTWO!

Kondensatory do korekcji wspdtczynnika mocy nigdy nie moga byc¢ zainstalowane na wyjsciu SSW900
(U/2T1,V/4T2iW/6T3).

OSTRZEZENIE!

Aby zabezpieczenia oparte na odczycie i wskazaniu pradu dziataly prawidiowo, jak w przypadku
zabezpieczenia przed przecigzeniem, prad znamionowy silnika nie moze byé nizszy niz 30 % pradu
znamionowego SSW900.

Nie zalecamy stosowania silnikéw, ktdre pracuja pod obcigzeniem przy obcigzeniu ponizej 50 % pradu
Znamionowego.



http://www.weg.net
http://www.weg.net
http://www.weg.net
http://www.weg.net

UWAGA!

Urzadzenie SSW900 posiada elektroniczne zabezpieczenie przed przecigzeniem silnika, ktdre nalezy
dostosowaé do konkretnego silnika. Gdy kilka silnikéw jest podfaczonych do tego samego SSW900,
nalezy zainstalowaé pojedyncze przekazniki przecigzeniowe dla kazdego silnika.

Tabela 5: Dopuszczalny minimalny i maksymalny prad

Model Standardowe potaczenie Wewngtrznes i:)rzlkq:zeme delta
A A A A
10A 3,0 10,0 - -
17A 5,1 17,0 - -
24 A 7.2 24,0 - -
30A 9,0 30,0 - -
45 A 13,5 45,0 - -
61A 18,3 61,0 - -
85 A 25,5 85,0 - -
105A 31,5 105,0 - -
130 A 39,0 130,0 67,5 2252
171A 51,3 171,0 88,9 296,2
200 A 60,0 200,0 103,9 346,4
255 A 76,5 255,0 132,5 4417
312A 93,6 312,0 162,1 540,4
365 A 109,5 365,0 189,7 632,2
412 A 123,6 412,0 2141 713,6
480 A 144,0 480,0 249,4 831,4
604 A 181,2 640,0 313,8 1046,2
670 A 201,0 670,0 348,1 1160,5

Szczegdtowy opis standardowego potaczenia silnika z trzema kablami i wewnetrznego potaczenia delta z sze$cioma
kablami, patrz punkty 3.2.10 i 8.2.11 w instrukcji uzytkownika, dostgpnej do pobrania na stronie internetowej: www.

weg.net.

(a) SSW900 ze standardowym potaczeniem (b) ie delta silnika z
silnikiem w tréjkacie
ALY ALY
snz snz
™
(h) y 2z silniki zde“a s“wkaden (b) e ie delta silnika
hd 2 6 z silnikiem z 6jng delta

Minimalny i maksymalny prad przy peinym obcigzeniu zalezy od modelu SSW900, pradu lub ramy.

OSTRZEZENIE!
Modele ponizej 130 A nie dopuszczaja wewnetrznego potaczenia delta silnika, dlatego sprawdz model
swojego SSW900.

> B>

OSTRZEZENIE!

W przypadku silnika z potaczeniem w tréjkat silnik musi mie¢ potaczenie w tréjkat w wymaganym na-
pieciu.

Silnik w potaczeniu w tréjkat nie moze by¢ uzywany w 690 V.

®

UWAGA!

1. W silniku wewnatrz potaczenia w tréjkat kable taczace SSW9I00, przewdd zasilajacy, bezpieczniki i/
lub stycznik do izolacji linii zasilajacej musza wytrzymywac prad znamionowy silnika. Kable taczace
siinik z SSW900 i/lub taczace zewnetrzny stycznik obejSciowy musza wytrzymacé 58 % pradu
znamionowego silnika.

2. W przypadku tego typu potaczenia sugeruje sie réwniez uzycie miedzianych szyn pradowych w
potaczeniu SSWI00 z przewodem zasilajgcym ze wzgledu na duze prady i mierniki kabli.

8. Podczas rozruchu silnika stosunek pradu silnika do SSW900 wynosi 1,50. Jednak przy peinym
napieciu (po uruchomieniu silnika) stosunek pradu wynosi 1,73.

OSTRZEZENIE!

Zwréé szczegdlng uwage na podigczenie silnika do SSW900! Postepuj zgodnie ze schematami
pofaczen, jak opisano w instrukcji uzytkownika dostepnej do $ciagniecia na stronie: www.weg.net.
W przypadku koniecznosci odwrdcenia kierunku obrotéw silnika, wystarczy odwrdci¢ potaczenia
SSW900 do linii zasilajacej.

Wytacz elektronike podczas zmian podfaczer.

A

OSTRZEZENIE!

Nie uruchamiaj silnika z nieprawidtowo ustawiong zawartoscia parametru C9.2.1.
Jedli ten parametr zostanie Zle ustawiony, SSW900 moze by¢ uszkodzone.

C9.2.1 Dziatanie
0 (Nieaktywne) SSW900 ze standardowym potaczeniem z silnikiem
1 (Aktywne) Wewnetrzne potaczenie delta silnika z SSW900

8.9 Podtaczenia uziemienia

NIEBEZPIECZENSTWO!

Urzadzenia SSW musza by¢ podiaczone do uziemienia ochronnego (PE).

Potaczenie uziemienia musi speinia¢ lokalne standardy. Potaczy¢ urzadzenie do okreslonego preta
uziemiajacego lub konkretnego punktu uziemienia lub do ogdlnego punktu uziemienia < 10 ohms).
Ramy A i D - Styk zasilania sterowania 3.

Ramy B i C - Styk zasilania sterowania 3 i zacisk radiatora musza by¢ uziemione.

Rama E - pin 3 zasilacza sterowania i zacisk na metalowej ramie musza by¢ uziemione.

Linia zasilajgca SSW900 musi by¢ uziemiona.

Nie uzywaj przewodu neutralnego do uziemienia, ale do specjalnego przewodu.

’

OSTRZEZENIE!

Nie dzieli¢ przewoddw uziemienia z innymi urzadzeniami, napedzanymi wysokim napigciem (np.
silnikéw o duzej mocy, maszyn do spawania, itp). W przypadku uzycia kilku urzadzert SSW900, nalezy
przestrzegac potaczen przedstawionych na rysunku 6.
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Rysunek 6: Pofaczenia uziemiajace dla wigcej niz jednego SSW900
EMI - Zakiécenia elektroniczne
Urzadzenie SSW900 zostat opracowany do stosowania w instalacjach przemystowych (klasa A), zgodnie z norma
EN60947-4-2.
Konieczne jest zachowanie wrazliwego okablowania i sprzetu w odlegtosci 0,25 m (10 cali) od SSW900 i silnika.
Przykiad: Okablowanie sterownikéw PLC, regulatoréow temperatury, kabli termoparowych itp.

Uziemienie ramy silnika

Rama silnia musi by¢ zawsze uziemiona. Okablowanie wyjscia urzadzenia SSW900 do silnika musi by¢ zainstalowane
oddzielnie od przewoddw wejsciowych, jak réwniez od przewoddw sterowania i sygnatu.

8.10 Terminale zasilania elektroniki

Tabela 6: Przyiacza zasilania elektroniki

Opis Spe
Modele od 10 A do 200 A:
Od 110 do 240V (-15 % to +10 %), lub 93,5 do 264 Vac

Co 1 |Faza

Co2 m Elektroniczne zrédio zasilania

Modele od 255 A do 670 A:
110 do 130 V (-15 % do +10 %) lub 93,5 do 143 Vac, lub
220 do 240 V (-15 % do +10 %) lub 176,8 do 264 VAC

Co 3 | Uziemienie

Rysunek 7: Ziagcze zasilania elektroniki

8.11 Sygnat uzytkownika i potaczenia sterujace

Tabela 7: Potaczenia sygnafdw (wyjscia analogowe) i sterowania (wejscia i wyjscia cyfrowe)

Fabryczne ustawienia

Sterowanie Specyfikacja
Co 1 AO _ . )

Co Wyijécie napiecia lub pradu konfigurowane przez
> AGND loprogramowanie

Rozdzielczos¢: 10 bitéw
Napiecie: 0 do 10V, RL = 10 kQ (maksymalne

Wyjscie analogowe
Nieuzywany

Uziemienie obcigzenie) Prad: 0 to 20 mA RL = 500 Q (minimalne
obcigzenie) Prad:
PTCB ” ) -
Wejscie dla PTC silnika Aktywacja: 3k9 kQ Zwolnienie: 1k6Q
PTCA Nieuzywany Minimalny opdr: 100 Q
DIt Uruchom/Zatrzymaj silnik
DI2 Resetowanie btedu 5 izolowane wejscia cyfrowe

Minimalny wysoki poziom: 18 V
Maksymalny niski poziom: 3 V
Maksymalne napiecie: 30 V
Prad wejécia: 11 mA @ 24 Vdc

DI3 Nieuzywany

Dl4 Nieuzywany

DI5 Nieuzywany
ov Odniesienie 0 V - DI

COM | Wspdine odniesienie - DI Uzywaj tylko wejs¢ cyfrowych
24V Odniesienie 24 V - DI
RL1C .
RLING W trakcie pracy
RL2C
Obejscie
RL2NO Wyjscie przekaznikowe
RL3NO Pojemnosé kontaktéw: 1 A/ 240 Vac
RL3C Z usterka
RL3NC

Rysunek 8: Polozenie pofaczer na plycie sterujacej

9 INSTALACJA ZGODNA Z NORMA EN60947-4-2
Aby zainstalowa¢ SSW900 zgodnie z norma EN60947-4-2, konieczne jest spefnienie nastepujacych wymagar:

1. Kable uzywane do sterowania (wejscia i wyjscia) i okablowania sygnatowego musza byé ekranowane lub znajdowad
sig w metalowych kanatach lub kanatach o réwnowaznym ttumieniu.

2. Nalezy koniecznie przestrzega¢ zalecen dotyczacych uziemienia zawartych w niniejszej instrukgii.
3. SSWOI00 jest sklasyfikowane do stosowania w ,klasie A", do indywidualnego uzytku i bez koniecznosci stosowania
filtréw zewngtrznych lub ekranowanych przewoddw zasilania.

Opis klasy emisji prowadzonej zgodnie z norma EN60947-4-2 (2000) + A1 (2002):

Klasa B: srodowisko mieszkalne (pierwsze $rodowisko), nieograniczona dystrybucja.
Klasa A: srodowisko przemystowe (drugie Srodowisko), nieograniczona dystrybucja.

10 PODLACZANIE DO ZASILANIA

= Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace instalacji SSW900 po zainstalowaniu zgodnie z typowymi napedami,
patrz rozdziat 3 w instrukciji uzytkownika dostepnej do pobrania na stronie internetowej: www.weg.net.

10.1 Przygotowanie do podiaczenia zasilania

Po zainstalowaniu SSW900 zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukciji uzytkownika, wykonaj nastepujace kroki:

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zawsze odtgczac gtéwne zrédio zasilania przed jakimikolwiek potaczeniem.

1. Sprawdzi¢ czy potgczenia mocy, uziemienia i sterowania sa wiasciwe i trwate.
2. Usur wszystkie materiaty pozostawione wewnatrz SSW900 lub napedu.

3. W modelach od 255 A do 670 A sprawdz, czy wybdr napigcia dla zasilacza elektronicznego jest zgodny z
linia napiecia.

4. Sprawdz, czy potaczenia silnika, prad i napiecie sa zgodne z SSW900.
5. Sprawdz, czy rodzaj instalacji SSW900 do silnika (standardowy lub wewnetrzny delta) jest zgodny z informacjami
parametru C9.2.1. Zapoznaj sie z sekcjg 3.2 Instrukcji uzytkownika CFW700, dostepna do pobrania na stronie

internetowej: www.weg.net.

6. Odfgez silnik mechanicznie od tadunku; w przypadku, gdy nie jest to mozliwe, upewnij sig, ze wirowanie silnika nie
spowoduje uszkodzenia maszyny ani ryzyka urazéw.

7. Zamkngé pokrywy urzadzenia SSW900 lub sterownika.
10.2 Podtgczanie do zasilania
1. Sprawdz, czy napiecie znamionowe linii zasilajgcej wynosi od -15 % do 10 %.

2. Podiacz do zasilania elektronike.

A

3. Sprawd? wynik zasilania:

OSTRZEZENIE!
Zawsze wigczaj zasilanie elektroniki przed wigczeniem zasilania i dokonaj wszystkich niezbgdnych
regulacji zawartych w instrukcji obstugi.

4. Uruchom ukierunkowany rozruch zgodnie z rozdziatlem 12 instrukcji programowania SSW900 dostgpnego do
pobrania na stronie internetowej: e: www.weg.net.

Parametr do uruchomienia Oriented Start-up [Ukierunkowany rozruch] jest w menu asystenta. Ustaw parametr A1
(Oriented Start-up) na 1 = Tak.

©

UWAGA!
Wigcej informacji na temat obstugi i programowania interfejsu HMI mozna znalezé¢ w instrukcji
programowania SSW900 dostepnym do pobrania na stronie internetoweyj:

: www.weg.net.

OSTRZEZENIE!
Istotne jest, aby mie¢ pod rekg dane katalogowe lub dane plyty silnika. Dane te sg niezbedne do pra-
widfowego ustawienia danych silnika i parametréw ochrony.

OSTRZEZENIE!

Klasa termiczna ochrony silnika musi by¢ tak ustawiona, aby chroni¢ silnik przed przecigzeniem
podczas rozruchu i pefnego obciazenia roboczego. Szczegdtowe informacje na temat ustawienia klasy
termicznej mozna znalez¢ w instrukcji programowania.

A
A

10.3 Rozruch

Sekwencja weryfikacji do testowania bez obciazenia silnika:

1. Poczatkowo mozna uzyé sterowania rampa napigcia plus ograniczenie pradu do uruchomienia silnika, z diugimi
czasami rozruchu (C1.3 = 20 s) i niskimi napigciami poczatkowymi (C1.2 = 30%), aby zminimalizowac prady

rozruchowe. Szczegdtowe informacje na temat stosowanej metody sterowania znajduija sie w instrukcji programowania.

2. Przed podfaczeniem silnika do obciazenia sprawdz kierunek obrotu watu silnika. Zaprogramuj zabezpieczenia
zgodnie z wymaganiami aplikacji. Wigcej informacji mozna znalezé w instrukcji programowania.

3. Zastosuj metode ochrony termicznej silnika.
4. Podigcz wat silnika do obcigzenia, wigcz zasilanie i uruchom silnik.

5. Dane tego rozruchu mozna sprawdzi¢ za pomoca parametréw diagnostycznych, takich jak maksymalny prad
rozruchowy, $redni prad rozruchowy, rzeczywisty czas rozpoczecia. Patrz rozdziat Diagnoza w instrukcji programowania.

6. W oparciu o dane diagnostyczne mozliwe jest dostosowanie najlepszego programowania, ktére bedzie uzywane w
nastepnym rozruchu, przy petnym obcigzeniu roboczym.

A

OSTRZEZENIE!

Szczegdlna uwaga na poczatkowe granice SSW900:

= Maksymalne czasy rozpoczecia.

m Maksymalne prady rozpoczecia.

= Odstep czasu miedzy startami.

Niezgodno$¢ z tymi limitami moze prowadzi¢ do wypalenia SSW90

UWAGA!

Urzadzenie zainstalowane w SLOT 1 musza sig réznic¢ od tego zainstalowanego w SLOT 2.

Nie mozna jednoczesnie uzywaé dwdch akcesoridow tego samego typu w SLOTACH 1 2.

Nie jest mozliwe jednoczesne uzycie dwdch modutdw Anybus, nawet jesli sa to dwa rézne protokoty.

©

12 DANE TECHNICZNE

Zgodnie z norma IEC EN60947-4-2; szczegdtowy opis znajduje sig w instrukcji uzytkownika dostepnej do pobrania na
stronie internetowej: www.weg.net.

Tabela 8: Standaryzowane warunki pracy

Standardowe potaczenie z trzema kablami

Modele od 10 A do 30 A 1255 Ado 412 A.
Modele od 45 A do 200 A (z akcesoriami
wentylacyjnymi).

AC-53b 3-30:330 | 3xFLCdla30s

10 rozruchéw na godzing

100% czasu z FLC

ze zintegrowanym obejsciem

od -10 do 65 ° C (14 ° F do 131 ° F) bez obnizania wartosci
znamionowych pradu

AC-53b 3-30:1170 3xFLCdla30s

3 rozruchéw na godzing

100% czasu z FLC

ze zintegrowanym obejsciem

od -10 do 55 ° C (14 ° F do 131 ° F) bez obnizania wartosci
znamionowych pradu

Modele od 45 A do 200 A (bez akcesoriow
wentylacyjnych).

Modele od 480 A do 670 A: AC-53b 3-30:690 3xFLCdla30s

5 rozruchdw na godzine

100% czasu z FLC

ze zintegrowanym obejsciem

od -10 do 40° C (14° F do 104°

znamionowych pradu

F) bez obnizania wartosci

delta silnika kablami

Modele od 10 Ado 30 Ai255 Ado 412 A,
Modele od 45 A do 200 A (z akcesoriami
wentylacyjnymi).

AC-53b 3-25:335 3xFLCdla25s

10 rozruchéw na godzing

100% czasu z FLC

ze zintegrowanym obejsciem

od -10do 55 ° C (14 ° F do 131 ° F) bez obnizania wartosci
znamionowych pradu

AC-53b 3-256:1175 | 3xFLC dla25s

3 rozruchéw na godzine

100% czasu z FLC

ze zintegrowanym obejsciem

od -10do 55 ° C (14 ° F do 131 ° F) bez obnizania wartosci
znamionowych pradu

Modele od 45 A do 200 A (bez akcesoriow
wentylacyjnych).

Modele od 480 A do 670 A: AC-53b 3-25:695 3xFLCdla25s

5 rozruchéw na godzine
100% czasu z FLC

ze zintegrowanym obejsciem

od -10 do 40° C (14° F do 104° F) bez obnizania wartosci

znamionowych pradu

13 INFORMACJE DOTYCZACE ZASILANIA

Tabela 9: Dane zasilania

Zasilanie Napigcie 220 do 575 V (-15 % do +10 %) lub 187 do 632 VAC (polaczenie standardowe i
(R/1L1, S/3L2, T/5L3) delta)
Czestotliwosé 50 do 60 Hz (+10 %), lub 45 do 66 Hz

Pojemnosé Maksymalna liczba Zgodnie z tabelg 7.1 i tabelg 7.2 instrukcji uzytkownika dostepnej do pobrania
uruchomieni na godzing, praca | na stronie: www.weg.net
poczatkowa

Tyrystory (SCR) Maksymalne szczytowe napiecie wsteczne 1600 V/

14 DANE ELEKTRONICZNE

Tabela 10: Dane elektroniczne

Zasilanie Napiecie sterujgce

Modele od 10 A do 200 A:

110 do 240 V (-15 % do +10 %) lub 93,5 do 264 VAC
Zakres modeli od 255 do 670 A:

110 do 130 V (-15 % do +10 %) lub 93,5 do 143 Vac, lub
220 do 240V (-15 % do +10 %) lub 176,8 do 264 VAC

50 do 60 Hz (10 %), lub 45 do 66 Hz

Modele od 10 A do 200 A:

18 VA

Zakres modeli od 255 do 412 A:

70 VA ciggle, 800 VA dodatkowo podczas zamykania wewnetrznego obejscia
Modele od 480 A do 670 A:

140 VA ciggle, 800 VA dodatkowo podczas zamykania wewnetrznego obejscia

Czestotliwosé
Pobér

Wejscie Cyfrowe

5 izolowane wejscia cyfrowe
Minimalny wysoki poziom: 18 Vdc
Maksymalny niski poziom: 3 Vdc
Maksymalne napigcie: 30 Vdc
Prad wejscia: 11 mA @ 24 Vdc
Funkcje programowalne

Wejscia dla termistora
silnika

1 wejscie dla termistora;
Aktywacja: 3,9 kQ, zwolnienie: 1,6 kQ
Minimalna rezystancja 100 Q

Wyjscia Cyfrowe 2 przekazniki z NO stykami, 240 Vac, 1 A, i programowalnymi funkcjami.
2 przekazniki z NO/NC stykami, 240 Vac, 1 A, i programowalnymi funkcjami.
1 wyjécie analogowe od 0 do 10 V lub 0/4 do 20 mA konfigurowane przez

oprogramowanie

Wejscia

HMI Human
Interfejs maszyny

Standardowy HMI 12 przyciskow: Run/Stop, Forward/Reverse, Jog, Local/Remote i przyciski przegladania:

Lewo, Prawo, Géra, Ddt, Enter, Wstecz i Pomoc

Graficzny wys$wietlacz LCD

Umozliwia monitorowanie/zmiane wszystkich parametrow SSW900

Mozliwo$é montazu zewnegtrznego, drzwi panelowe

USB do aktualizacji oprogramowania uktadowego lub komunikacji z produktem

Polaczenie z
komputerem
do programowania

Zigcze USB za pomoca
interfejsu HMI

Standard USB Rev. 2.0 (predkos¢ podstawowa)
Wtyczka USB typu mini B ,urzadzenie”
Kabel potgczeniowy: standardowy ekranowany kabel USB dla hostu/urzadzenia

15 UWZGLEDNIONE NORMY

Tabela 11: Uwzglednione normy

itvavgdardy bezpieczen- | w Y508 - Przemyslowe urzadzenia steruiace.
EN60947-4-2, LVD 2014/35 / EU - Niskie napiecie.

Standardy CISPR 11 - Aparaty radiowe do celéw przemystowych, naukowych i medycznych (ISM) - charakterystyka zaburzen
kompatybilnosci elektromagnetycznych - Zakresy i metody liczenia.

elektromagnetycznej = EN 61000-4-2 - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - cze$¢ 4: Metody badari i pomiaréw — rozdziat 2:
Badanie odpornosci na wytadowania elektrostatyczne.

EN 61000-4-3 - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 4: Metody badari i pomiaréw — Rozdziat 3:
Badanie odpornosci na promieniowane pole elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej

EN 61000-4-4 - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - cze$¢ 4: Metody badar i pomiaréw — rozdziat 4:
Badanie odpornosci na serie szybkich elektrycznych stanéw przejsciowych

EN 61000-4-5 - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - cze$¢ 4: Metody badar i pomiaréw — rozdziat 5:
Badanie odpornosci na udary

EN 61000-4-6 - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 4: Metody badari i pomiaréw — Rozdziat 6:
Badanie odpornosci na zaburzenia przewodzone, indukowane przez pola o czestotliwosci radiowe;.

EN 61000-4-11 - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 4: Metody badar i pomiaréw — Rozdziat 11:
spadki napiecia, krétkie przerwy i testy odpornosci na zmiany napiecia.

11 AKCESORIA

Akcesoria moga by¢ zamawiane oddzielnie i sa wysytane w ich wtasnym opakowaniu, ktére zawiera czesci i instrukcje
ze szczegbtowymi informacjami dotyczacymi ich instalacii, obstugi i ustawien.

Kod i modele dostepne dla kazdego akcesorium sg podane w tabeli 6.1. instrukcji uzytkownika dostgpnej do pobrania
na stronie internetowej: www.weg.net.

Normy konstrukcji
mechanicznej

EN 60529 - stopnie ochrony zapewnione przez ostony (kod IP)
UL 50 - ostony do urzadzenia elektrycznego.
IEC 60721-3-3 - klasyfikacja warunkéw srodowiskowych.
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